Cat Cartoons: Episode Seven: Vocabulary
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\JE9LAN 9 Saawas: 33nAEn Ing
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

siang sound

dek dek children

réng playng sing a song

réo to know (4 is "to know" in the sense of knowing information)

rak to love

paa-saa tai Thai ; Thai language
HUS9818: MDY BN
Narrator: Episode - ‘Hok’.

poo ban-yaai narrator

dton episode

hok fall
Faa: §n1109IHIAMNN AsEeANHUNNSEUNaanI7
Si Sawat: ‘Sak-ga-waa’, ‘daao jor-ra-kay’ moves its head downwards to the bottom
and its tail upwards, in the sky.

see-sawaat cat character | goldish blue grey ; bluish gray

sak waa sakkawa (a form of poetry)

daao star

jor-ra-kay crocodile

gor also

hay to turn

hok to fall

sée-sa head

dtok downwards

han to turn

haang tail

kéun up

glaang haao in the sky
Hufuusnuinusasianaann Wdnansdse Tuss lseazang
On a waning moon night, the stars can clearly be seen sparkling. A multitude of
widely scattered dew droplets dazzle brilliantly.

bpen to be

wan day

raem waning phase of the moon

jaem jaeng clearly

dday by

saeng daao starlight

nam kaang praao dazzling dew

bpraai to scatter

bproi to spread

roi to sprinkle

la-ong dust
wnFinena: Fannsueclsagiy
Brown Cat: Si Sawat what are you reading?

maew sée nam-dtaan cat character | brown cat

see-sawaat cat character | goldish blue grey ; bluish gray

aan to read

a-rai what

yoo showing continuous tense

ja (particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)
fae: ruundnne: AinsszndsuliudinlaiamnainTas
Si Sawat: | am reading a ‘sak-ga-waa’ verse copied out by P’ Goi that flew off the
table.

see-sawaat cat character | goldish blue grey ; bluish gray
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dté

chan
gor loie
gep

ao maa
aan

gao dtaem
tam-mai téung
bok

waa

daao
jor-ra-kay

gor

hay

hok

see-sawaat
hay

bplae

waa

bayn

ok bpai
jaak

tée derm
suan

hok

nai tée née
bplae

waa

bayn

hta

long maa
yoo

kaang laang
meéuan

tée

dek dek

to read

verse

sakkawa (a form of poetry)

(particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)
character | older person ; him ; her

the name

to write

when used after verb it shows past tense
wrote

and

it

to be blown away

to come down

from

table

AuUALaELAUEINEY

| picked it up and read it.

I

then

to keep

to keep something ; to bring
to read

AILAN: YN lNAIuanit ANATENLYYN

Kao Taem: What is it that makes you say that the ‘daao jor-ra-kay’ moves its head
downwards to the ground?
cat character | nine spots
why

to say

that

star

crocodile

also

to turn

downwards

#8010 w wadn wusanldandivdia daw vn il wladh wuiasnegdraane wilauiising
PNEUNNALNY BRIy

Si Sawat: ‘Hay’ means ‘to move away from the original position’ whereas ‘hok’ means
‘(to) move the head downwards to the bottom’ like when kids do a headstand or
handstand and their heads are down below and their feet are pointing straight up to
the sky.

cat character | goldish blue grey ; bluish gray

to turn

to translate

that

to change direction

to go out

from

original place

whereas

to overturn

here

to translate

that

to turn away

head

to come down

to be at

below

like

that

children
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kao
[én
hok ka mayn
ao

hla
long
ao

tao
chée
faa
nan lae

N

Ja

maew sée nam-dtaan

hok
mee

dtang laai kwaam maai

chén

hok 16m

hok ka mayn
nam hok
layk

hok

poo ban-yaai
daao jor-ra-kay
hay hok

hok

nai tée née
keu

bayn

sée-sa

long maa

daan laang

they ; themselves
to play
summersault

to take

head

downwards

to take

feet

to point to

sky

that's exactly it
(particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)

wFUNeNR: YN HAIMANEANNUNIY TN UNEN ANAZINY UKD La2UN

Brown Cat: The word ‘hok’ has many different meanings such as ‘hok lom’ (wnan)
[‘(to) fall over’], ‘hok-ka-mayn’ [‘(to) do a headstand or handstand’], ‘nam’ (ﬁvﬁ)
[(some) liquid (literally ‘water’)] ‘hok’ (vin) [‘spilled’] and ‘layk’ (ta21) (‘number’) ‘hok’
(wn) [‘six (6)’].

cat character | brown cat

to fall

to have

several meanings

for example

to fall over

to fall head over heels

spilled water

number

six (»)

fussene: amesudinnn vn luiiliaswufsssasnsuans
Narrator: The ‘daao jor-ra-kay’ ‘hay hok’: ‘hok’ here means ‘(to) move the head
downwards to the bottom’.

narrator

Crocodile Star (cluster of stars that look like a crocodile)
to turn downwards

downwards

in this place

to be

to change direction

head

to come down

underneath

wMIENe: udwui Insiuzasuuy (asy)

All Three Cats: See you again next time!

three

meet ; encounter ; see

again ; once more

[to be] new ; recent ; the latest

(particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)
AU dragged out...

(particle used by male speakers at the end of sentences to make them more polite)

\JENLAN 9 Saawas: 33nAEn Ing

Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-episode-seven-
learn-and-love-the-thai-language/
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It means someone who walks around softly when breaking into a place to steal someone else’s
but

be

idiom

word ; words (@1 is the classifier for many things that can be spoken or written down - a question, a
that ; which ; who

be meaningful ; be special ; be significant

to be specific ; to be particular ; to be peculiar to

mean

person ; people (AU is the classifier for nouns referring to people.)

who

to walk

rather softly, very softly

enter ; reach ; get into

to steal ; to thieve ; to pinch

thing, belonging

others



